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IZID POSVETOVANJA 

Pošiljatelj: generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: delegacije 

Št. predh. dok.: 7579/21 + COR 1 (et) 

Zadeva: Sklepi Sveta o delovanju schengenskega ocenjevalnega in 
spremljevalnega mehanizma (Uredba Sveta (EU) št. 1053/2013) 

  

V prilogi vam pošiljamo sklepe Sveta o delovanju schengenskega ocenjevalnega in spremljevalnega 

mehanizma (Uredba Sveta (EU) št. 1053/2013), ki so bili odobreni po pisnem postopku 

16. aprila 2021. 

 

____________ 
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PRILOGA 

Sklepi Sveta o delovanju schengenskega ocenjevalnega in spremljevalnega mehanizma 

(Uredba Sveta (EU) št. 1053/2013) 

 

 

SVET 

 

ob POUDARJANJU, da je v členu 70 PDEU določena vzpostavitev mehanizma za objektivno in 

nepristransko ocenjevanje politik Unije iz naslova V „Območje svobode, varnosti in pravice“ ter da 

je trden in učinkovit schengenski ocenjevalni in spremljevalni mehanizem eden od ključnih 

instrumentov za zagotavljanje uspešne in učinkovite uporabe schengenskega pravnega reda in 

visoke ravni medsebojnega zaupanja med državami članicami na področju prostega gibanja, kar 

zagotavlja dobro delovanje schengenskega območja; 

 

ob SKLICEVANJU na delovni program Komisije za leto 2021 – Vitalna Unija v krhkem svetu –, 

predvsem točko 2.5 (Spodbujanje evropskega načina življenja), in točko 34(b) Priloge I1 

(Sprememba uredbe o vzpostavitvi schengenskega ocenjevalnega mehanizma) – 

 

POZDRAVLJA poročilo Komisije Svetu in Evropskemu parlamentu o delovanju schengenskega 

ocenjevalnega in spremljevalnega mehanizma v skladu s členom 22 Uredbe Sveta (EU) 

št. 1053/2013 (Prvi večletni ocenjevalni program) (2015–2019)2; 

 

POZDRAVLJA trenutna posvetovanja Komisije v okviru priprav na prihodnjo schengensko 

strategijo in po potrebi revizijo Uredbe Sveta (EU) št. 1053/2013; 

 

POZDRAVLJA dejstvo, da je bil z namenom izgradnje močnejšega in odpornejšega schengenskega 

območja vzpostavljen schengenski forum; 

 

                                                 
1 Dok. 12115/20 + ADD 1 
2 Dok. 13378/20 + ADD 1 
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OPOZARJA na skupno odgovornost Komisije in Sveta v okviru schengenskega ocenjevalnega in 

spremljevalnega mehanizma ter ponovno poudarja, da mora načelo medsebojnega pregleda ostati 

ključni element tega mehanizma; 

 

POUDARJA ključno vlogo Sveta in držav članic pri sprejemanju in uresničevanju priporočil ter 

ponovno poudarja, da je treba za zagotavljanje jasnejših priporočil, ki bi bila bolj strateška in 

usmerjena v pomanjkljivosti, ki vplivajo na delovanje schengenskega območja, sodelovati s 

Komisijo; 

 

POUDARJA, da bi se bilo treba bolj posvetiti zagotavljanju hitrega odpravljanja pomanjkljivosti, 

ugotovljenih med postopkom ocenjevanja, predvsem tistih, ki predstavljajo tveganje za delovanje 

schengenskega območja, pri čemer bi bilo treba posebno pozornost nameniti spoštovanju temeljnih 

pravic pri uporabi schengenskega pravnega reda, tudi z rednimi razpravami na ustrezni politični 

ravni; 

 

POUDARJA, da je treba dodatno okrepiti mehanizem za nadaljnje ukrepanje, da se zagotovi 

učinkovito in pravočasno uresničevanje priporočil, med drugim tako, da se pri spremljanju izvajanja 

nadaljnjih ukrepov, tudi pri zaključku akcijskih načrtov, po potrebi pa tudi v drugih fazah procesa 

krepi vloga ustreznih organov Sveta. 

 

POZIVA Svet in države članice, naj na ustrezni politični ravni redno obravnavajo ugotovljene 

pomanjkljivosti, njihov vpliv na splošno delovanje schengenskega območja brez nadzora na 

notranjih mejah in ukrepe, sprejete za odpravo teh pomanjkljivosti; 

 

POZIVA Komisijo, naj v napovedanem predlogu za revizijo schengenskega ocenjevalnega in 

spremljevalnega mehanizma predstavi pobude za racionalizacijo in pojasnitev postopka 

ocenjevanja, kjer je potrebno, med drugim kar zadeva pravočasnost, usklajevanje in prednostno 

razvrstitev priporočil na podlagi njihovega učinka na schengensko območje kot celoto, zaključek 

ocenjevalnega cikla, izboljšanje splošne učinkovitosti, zmanjšanje upravnega bremena in krepitev 

podpore državam članicam pri uresničevanju priporočil, tudi s podporo agencij EU, ki so 

neposredno vključene v uporabo schengenskega pravnega reda, predvsem Frontexa, v mejah 

njihovih pooblastil; 
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POZIVA Komisijo in države članice, naj znotraj finančnega okvira zagotovijo ustrezno finančno 

podporo in okrepijo prednostno razvrščanje ukrepov za uresničevanje priporočil; 

 

POZIVA Komisijo, naj v posvetovanju z državami članicami razmisli o reorganizaciji ocenjevanja 

in spremembi strukture poročil na podlagi ustreznih meril, da bi se izboljšala učinkovitost delovanja 

schengenskega območja kot celote; 

 

POZIVA Komisijo in države članice, naj razmislijo tudi o ustreznih sredstvih za zagotovitev 

razpoložljivosti visoko usposobljenih strokovnjakov za obiske na kraju samem (na primer tako, da 

bi vzpostavili skupino usposobljenih strokovnjakov in pri tem zagotovili geografsko ravnovesje za 

time, ki bi opravljali te obiske, ter oblikovali visokokakovostna dokazila ter poskrbeli za ustrezno 

uvajanje in nadaljnje usposabljanje na vseh področjih ocenjevanja, v tesnem sodelovanju z agencijo 

Frontex in drugimi ustreznimi agencijami, uradi in organi); 

 

POZIVA Komisijo, naj v napovedanem predlogu zagotovi, da bo schengenski ocenjevalni in 

spremljevalni mehanizem ostal prožen in ga bo mogoče prilagoditi spreminjajočim se okoliščinam 

in razvoju schengenskega pravnega reda, na primer izvajanju nove arhitekture IT in 

interoperabilnostnega okvira na tem področju ter vse številnejšim operativnim dejavnostim agencije 

Frontex in drugih ustreznih agencij EU pri izvajanju pravnega reda EU, da bi se lahko spoprijeli z 

novimi izzivi in se prilagodili novim razmeram; 

 

POZIVA Komisijo, naj v okviru schengenskega ocenjevalnega in spremljevalnega mehanizma 

ustrezno upošteva sinergije z oceno ranljivosti pod vodstvom agencije Frontex, ki skupaj s tem 

mehanizmom tvori sistem nadzora kakovosti evropskega integriranega upravljanja meja. Izogniti bi 

se bilo treba podvajanju teh dveh mehanizmov. 

 

______________ 
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